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This is very fragmentary. It contains reference to (1) the chief cooks (mukhya-p&chakd) at the
place called (Ukahvaya), (2) to a hall (mandapd) with more than 100 pillars; and (3) to the establishment of
a wing of the monastery (vihara-bshs) ai the chief monastery (viharamiikhya), and a temple of the one
freed from all afflictions (i.e., the Buddha: Vigatajvar-Qlaya) by a person (name lost), described as the
self-possessed (]it-8tman), the iirm-minded (dhrit-atmari) and desirous of salvation (vipul-Grtha-kankshin).
Published in Ep.Ind., Vol. XXXV, p. 18, Ins. 7 A, and plate.
No. 72
It is engraved on a fragmentary pillar No. 14/19, now kept in the Museum.
Its script is Brahmi and the language is Prakrit.
Details of date are not available.
It is very fragmentary. It seems to refer to [the gift of some building] furnished with all necessaries
(sava-jataniyuta) and with a quadrangular hall (chatusala) by somebody for the benefit of that person's
both the families (itbhaya-kuld).
Published in Ep Ind., Vol. XXI, p. 67, No. M 14.
No.   73
It is engraved on a white marble pillar found near the Ram^vammi tank at Ghantasala, Divl
Taluk, Krishna Distnc*.
Its script is BrShmi of about the 3rd century A.D. and its language i> Pr5kn\
Particulars of date are not available.
It records that the householder (qahapat!) Buddhisrl (Budhism\ who was a son of the merchant
(vaniya) Dharma (Dharhma) and a resident (vathava) of K.amtakas[(J]la got made (kanta) this (imam) stone
mandapa (sslamamdapd) (i.e., the one to which the pillar in question must have originally belonged) pi ovided
with a shrine of the BudJha(C7flm7/7^-A'^/), railings (v^r/M) and arch (tdrana)mthe Rikshasrl-vardhamHna
(Ukhasen-vadhamana).
Published in Ep. bid., Vol. XXVII, p. 3, Ins. A, and plate; Ep.And'i., Vol. II, p. 3, Ins. B, and plate.
No.   74
\
It is engraved on a white marble pillar found within the compound of the alms-house in GhaptasftU.
Its script and language are the same as of No. 73 above.
Date particulars are not seen